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Surely he has carried our sorrows...
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se'-vahlahm' |oo'-machoh'vey'-noo| nah'sah' hoo' choh'-lah'yei'-noo| ah'khein’
5;‘9 -v 1- "and” N -v N7 - ‘L}H n mpl 198- adv
"to carry, aRDM -n mpl "carry, 3ms sickness, "surely,
bear" "SOrrOw pain” lift, pron affliction, grief, = truly, indeed"
qgal prf 3ms x - 1cpl sfx bear " “he” 2x -1cpl sfx fr> 112
oee fr> 23 v q?'mp;f fr> nom- v v 1o fix,
Bx -3mp sfx . "be sick, weak" to establish”

"be in pain, sorrow"

and our sorrows he has carried surely our griefsaseborne
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1- "and" D‘ﬁ5§ - n ms abs n23-v n-v :zirj -V 1- "and, but”
MY -v intensive pf‘)N "to smite, = "to strike, = "to think, reckon, NN -
nafflict. vex fr> TR "G oa lacerate” = beat, hit = account, reckon" |ndep
e - ' hoph partic  plague” qgal prf 1cs
oppress "Ruler, Creator” pers pron
: ' ms cstr gal pass 17 3mssfx
pual partic ms ¢ 573 "ram® partic ms i lcpl
and afflicted smitten by God but we esteemed him stricken
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"Surely he has borne our griefs and carried our sorrows,
yet we esteemed him stricken,
smitten by God, and afflicted." (Isa. 53:4)
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